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+~TRACKTRIBE” — NAUDOTOJO VADOVAS
PRASOME PERSKAITYTI IR ATIDZIAI LAIKYTIS TOLIAU PATEIKTU NURODYMU

SIS DOKUMENTAS TAIKOMAS TIK GAMINIUI, KURIS IDENTIFIKUOJAMAS DALIES NUMERIU XC2CA71.

PAKUOTES TURINYS

1 ECU, 1Y formos kabelis, 1 dual lock fiksavimo tvirtinimas, 1 lipdukas, 1 informacinis lapelis (ribota garantija ir jsp&jimai,
EU), 1 slegio jutiklio rinkinys.

Slégio jutiklio rinkinys sudarytas is:

1 slegio jutiklio, 1 slegio jutiklio kabelio, 1 ,banjo” tipo jungties, 1 ,banjo” tipo varzto ir 4 poverzliy.

ECU
Gaminio numeris:
800-009-001

Komercinis numeris:
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~Banjo” tipo jungtis

,Banjo” tipo varztas

Poverzles

Pav.1 Pakuotés turinys: funkciniai komponentai

Pastaba: kabelis, skirtas ECU prijungti prie maitinimo 3altinio, parduodamas atskirai ir priklauso nuo motociklo modelio,
kuriame bus montuojamas ,TRACKTRIBE”. Reikia rinktis pagal vieng i$ 8iy kody: XC2CA12/22/32/42/52/62.

Maitinimo OBD Euro 5 OBD 2 1 tipo OBD 2 tipo OBD 3 tipo OBD Tiesiogiai nuo
galtinis akumuliatoriaus
Kodas XC2CA12 XC2CA22 XC2CA32 XC2CA42 XC2CA52 XC2CA62
Jungtis s )

nuotrauka s P A 2 /;___%@v&
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BENDROJI IR SAUGOS INFORMACUA

Sis ,BREMBO” gaminys suprojektuotas taip, kad atitikty visus galiojangius saugos standartus. Gaminiai néra skirti
naudoti kitaip nei pagal jy paskirtj, kuriai jie buvo suprojektuoti ir pagaminti. Naudojimas bet kokiu kitu tikslu, gaminio
modifikavimas ar manipuliavimas juo gali paveikti jo veikimg ir paversti jj nesaugiu. Bet koks modifikavimas ar
netinkamas naudojimas panaikins ribotgja garantijg ir gali priversti asmenj, naudojantj gaminj, prisiimti atsakomybe uz
kitiems asmenims padaryta kino suzalojimga ar turtine zala.

Siose instrukcijose,

A DANGER reiskia proceduras, kuriy nesilaikant yra didele tikimybe, kad jos gali sukelti rimtus suzalojimus ar net
PR miirtj.

rei¥kia proceduaras, kuriy nesilaikant gali kilti pavojus susiZeisti.
ACAUTION reiskia proceddras, kuriy nesilaikymas gali sugadinti transporto priemone.

BENDRIEJI |[SPEJIMAI IR ATSARGUMO PRIEMONES — PERSKAITYKITE ATIDZIAI

A DANGER Tinkamas Sio RINKINIO esanc¢io gaminio montavimas ir naudojimas yra butinas, siekiant uztikrinti saugy
. motociklo, kuriame jis montuojamas, eksploatavimg bei tinkamga hidraulinés jungties veikima. Slégio
jutiklio komplektg turi montuoti tik kvalifikuotas specialistas, kuris yra baiges mokymus ir (arba) turi patirties
montuojant bei naudojant §j gaming, taip pat turi ziniy ir patirties motocikly remonto bei techninés priezidros srityje ir
turi atitinkamus darbo jrankius. Paprastai reikia atidziai laikytis motociklo gamintojo pateikty instrukcijy. Nenaudokite
smuginio suktuvo, laikykités nurodyty sukimo momenty, visada pakeiskite savaime uzsifiksuojancius varztus, verzles ir
saugos elementus.

Netinkamas arba neteisingas montavimas, iSmontavimas ar pakartotinis montavimas, nesvarbu, ar tai jvyko dél to, kad
nebuvo tiksliai ir visikai laikomasi Siy instrukcijy, ar deél kity priezasciy, panaikins ribotgjg garantijg ir montuotojas gali
buti patrauktas atsakomyben, jei bus padaryta zala asmeniui ar turtui. ,BREMBO” neatsako uz jokig zalg ar suzalojimus,
atsiradusius del netinkamo Sio gaminio montavimo, jskaitant, be kita ko, zalg ar suzalojimus, patirtus vaziuojant
motociklu, kuriame 3is gaminys buvo netinkamai sumontuotas.

A DANGER Prie$ pradédami keisti ir montuoti §j gaminj, jsitikinkite, kad gaminys ir kitos pakei¢iamos naudojamos
I dalys yra nesugadintos, be jokiy pazeidimuy, jlenkimy ar jbrézimuy.

ACAUTlON Atkreipkite demesj j visy iSimty arba i$ dalies iSimty daliy padetj, kad galetumete jas teisingai surinkti
atgal.

ACAUTION Jei tam tikros motociklo dalys (jskaitant, be apribojimy, dangdius, priedus ir (arba) veidrodzius) trukdo
pasiekti pagrindinj cilindro blokg ir (arba) isardyti jo jungtis, nuimkite Sias dalis.

NUMATYTOJI PASKIRTIS

Galutinis naudotojas turi teise atlikti darbus tik su ECU ir kabeliy pyne. Visy kity daliy montavima ir (arba)
technine priezitrg turi atlikti tik oficialiai apmokytas ir jgaliotas montuotojas. Susisiekite su oficialiu
+~BREMBO” platintoju, kuris nukreips jus pas jgaliotg montuotoja.

ECU MONTAVIMAS

Stenkites nepazeisti ne vienos RINKINIO dalies.

i

° Rekomenduojama jrenginj montuoti ant motociklo galinés dalies, kad buty uztikrintas tinkamas GPS signaly
priemimas ir pakankamas atstumas iki OBD jungties, skirtos ECU maitinimui. Atkreipkite démesj, kad ECU
kabelis yra 40 cm ilgio, o jo jungties skersmuo — 11,5 mm.

® ECU turi bati sumontuotas taip, kad buaty uztikrintas minimalus 20 cm atstumas tarp vairuotojo kiino
ir modulio antenos, kaip pavaizduota toliau pateiktame paveikslelyje.
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Antenna

>10cm 10cm

>20cm

° Prie$ pritvirtindami dvigubo fiksavimo tvirtinima, jsitikinkite, kad motociklo galiné dalis yra 3vari ir sausa;
pritvirtinus dual lock fiksavimo juostele prie motociklo galo, pritvirtinkite antrgjg dalj prie ECU.

o ECU turi bati sumontuotas taip, kad ant gaminio pazymeta rodyklé sutapty su transporto priemones vaziavimo
kryptimi, siekiant uztikrinti optimaly sistemos veikimga ir tiksluma (Zr. paveikslélj toliau).

o Siekiant uztikrinti optimaly sistemos tikslumg, didziausias posvyrio kampo nuokrypis nuo motociklo vaziavimo
krypties turi bati mazesnis nei 4°.

Pav. 1Teisinga sumontavimo kryptis

Pav. 2Neteisinga sumontavimo kryptis

. Pirmajj montavima turi atlikti apmokytas ir jgaliotas montuotojas.
. Jei ECU iSimamas ir veél montuojamas transporto priemoneje, batina atlikti gaminio pakartotinj kalibravimg,
laikantis procedudros, apradytos pateiktoje nuorodoje: https://www.brembo.com/en/solutions/for-your-

bike/tracktribe/instructions.



https://www.brembo.com/en/solutions/for-your-bike/tracktribe/instructions
https://www.brembo.com/en/solutions/for-your-bike/tracktribe/instructions
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BENDROSIOS TECHNINES PRIEZIUROS PATARIMAI
Noredami tinkamai isvalyti ECU, laikykites toliau pateikty nurodymuy.
° |sitikinkite, kad ECU yra iSjungtas.
° Nuvalykite ECU pavirsiy dregnu skuduréliu, jmirkytu vandenyje arba neutraliame ploviklyje.

o Nenaudokite tirpikliy, alkoholio ar abrazyviniy medziagy.

SUSIEJIMO PROCEDURA

1. Atidarykite programeéle ,Track Tribe” ir prisijunkite naudodami savo ,Apple” arba ,Google” paskyra.

566 0 ik & -

START TRACK TRIBE

I don't have a Device Kit
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2. Uzpildykite ,Track Tribe” naudotojo profilio informacija.

Create a new account
Track Tribe

* Choose a nickname: it will be shown in the leaderboards
dicate " and b

ers will know you.

Iaccept terms and conditions

1aceept privacy policy

CANCEL

3. Jsitikinkite, kad ,Bluetooth” jungtis yra aktyvi ir kad jasy telefone yra interneto rysys. Taip pat patikrinkite, ar ECU
maitinimas jjungtas.

Poseacu. _«-.aN

Connect to Device Kit

To use Track Tribe correctly, connect the
the Device Kit

spplication to

) 4

CONNECT DEVICE KIT

CONNECT LATER
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4. Prijunkite ,Track Tribe” prietaisg jvesdami identifikavimmo numerj rankiniu budu arba nuskaite QR kodg, esantj
prietaiso apacioje.

1557 W= & -

Connect to Device Kit

Enter the Serial Number of your Device
Kit.

Alternatively you can frame the product's
QR code with your camera.

Where to find Serial Number?

Swrial Number

5. Nukopijuokite gauta unikaly saugos rakta ir jveskite jj j jam skirtg lauka.

1557 WE & -

Connection Completion

Enter the following code into the
connection verification popup:

714570 0

VERIFY

Copied to clipboard
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6. Prisijungimas prie prietaiso baigtas. Dabar galésite prideti savo motocikla.

Connect to Device Kit

Searching Device Kit...

KTRIBE 24587CCDSS9E

Connecting to Device Kit

nnected t

RACKTRIBE_24587CCDSS9E

ADD MOTORBIKE

SEANSO GAVIMO PRADZIOS SALYGOS
Seanso gavima pradekite jgyvendine toliau nurodytas salygas:
- GPS greitis (v_gps) > 60 km/h bent 5 sekundes.

Pastaba: 60 km/h atitinka grei¢io apribojimg aptarnavimo zonoje. Si slenkstiné verté apsaugo nuo klaidingo seanso
gavimo judant mazu greiciu techniniame parke arba kai transporto priemone sustabdoma pries jvaziavimg j takelj (pvz.,
atliekant saugos patikras).

SEANSO NUTRAUKIMO SALYGOS

Nutraukite seansg jvykus bet kuriai i$ toliau nurodyty salygy:
- GPS greitis (v_gps) < 5 km/h bent 10 sekundziy.

- GPS greitis (v_gps) = 0 km/h bent 3 sekundes.

- Transporto priemone isvaziuoja i$ i$ anksto apibréztos trasos geografinés zonos.
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BENDROJI INFORMACUA
ECU garantuoja 4 valandas duomeny jrasymo.

Sios garantijos spausdintine kopijg galima gauti paprasgius; ji gali bati i¥siysta giuo adresu: Via Stezzano 87, 24126
Bergamo (BG), Italija

DAZNIS IR GALIA

Dazniy juostos:

WIFI: 2412 + 2472 MHz

BLE / ANT: 2402 + 2480 MHz

GNSS:

- GPS L1: 1575,42 = 1,023 MHz

- ,Galileo E1”: 1575,42 + 2,048 MHz

- ,Glonass G1”: 1602 MHz + (n * 0,5625 MHz, n = -7, -6, -5, ..., O, ..., 6)

RF galia:
WIFI: 19.98 dBm EIRP
BLE (ESP32): 10.76 dBm EIRP

BLE / ANT: 4.38 dBm EIRP




